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Cyfarfod Cyffredinol Cyngor Cymuned Llanfihangel Aberbythych
Ordinary Meeting of Llanfihangel Aberbythych Community Council

Cynhaliwyd Nos Lun, Awst 8fed, 2023 yn Neuadd Gelli Aur am 7.00 o'r gloch
Held on Monday, August 8th, 2023 at Golden Grove Church Hall at 7.00pm

Yn Bresennol yny Cyfarfod / Presentinthe Meeting

Cynghorwyr / Councillors S. Pinney L. Thomas
E. Hopkins B. John
S. Jones
M. Trevor

Cynghorydd Sir / County Councillor H. Jones

Clerc / Clerk E. M. Jones

SYLWADAU AGORIADOL / OPENING REMARKS

Croesawodd y Cadeirydd pawb i'r cyfarfod. Gan fod sawl Cynghorydd yn methu bod yn bresennol yng nghyfarfod
31fed o Orffennaf, symudwyd y cyfarfod I'r 8fed o Awst

The Chair welcomed everyone to the meeting. As a few Councillors were unable to attend the meeting on 31 July,
the meeting was moved to the 8" August.

YMDDIHEURIADAU AM FOD YN ABSENNOL / APOLOGIES FOR ABSENCE

Debryniwyd ymddiheuriad oddi wrth Cynghorydd A. James
Apologies were received from Councillor A. Thomas

DATGANIAD O FUDDIADAU PERSONOL / DECLARATION OF PERSONAL INTEREST

Dim datganiad o ffuddiadau personol / No declaration of personal interest

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




MATERION PLISMONA / POLICING MATTERS

Danfonodd SCCH Louise Lewis ebost at y Clerc gyda linc yn rhoi manylion y troseddau yn yr ardal. Edrychodd y
clerc ary linc ag roedd dim manylion am mis Gorffennaf.

PSCO Louise Lewis had sent the Clerk an email which included a link to the crimes which had happened in the area.
Clerk had checked the link and there were no details for July

COFNODION / MINUTES

Cynigiwyd gan y Cynghorydd S. Jones ag eiliwyd gan y Cynghorydd L.Thomas bod y cofnodion o'r cyfarfod a
gynhaliwyd ar nos Lun, Mehefin 26fed, 2023 yn rhai cywir. Roedd pawb yn gytun ar hyn.

It was proposed by Councillor E. Hopkins and seconded by Councillor S. Jones that the minutes of the meeting held
on Monday 26" June, 2023 were correct. Everyone was in agreement with this.

MATERION YN CODI O'R COFNODION / MATTERS ARISING FROM THE MINUTES

1. Mainc - Doedd y cyn Glerc heb dderbyn unrhyw ymateb oddiwrth Cyfoedd Naturiol Cymru ynglyn a difrod
a achoswyd i seilfa'r mainc ger Bwich y Mynydd, Maesybont. Danfonwyd e bost arall at Cyfoeth Naturiol Cymru.
Derbyniwyd ebost awtomataidd i ddweud eu bont yn mynd i edrych mewn i'r broblem.

Cafwyd ymateb oddi wrth Cyfoeth Naturiol Cymru (CNC) yn dweud nad oeddynt wedi sylweddoli bod mainc wedi
bod yn yr ardal. Gwnaethont ddweud, mwy na thebyg, taw eu peiriannu nhw oedd wedi achosi’r diford i seilfa’r
fainc ag roeddent yn hapus i weithio gyda’r Cyngor i ail osod y fainc. Gofynwyd ganyddynt os oedd modd symud y
fainc ychydig er mwyn rhoi mynediad i’'w peiriannau i’r safle. Penderfyniwyd bod y Clerc, Cynghorydd B. John ag
A. Thomas yn cwrdd er mwyn edrych ar y safle newydd i’r fainc. Penderfynnwyd symund y fainc ychydig. Gwnaeth
y Clerc gyfarfod a Rebecca Thomas o CNC a eglurodd eu bont am ddodi bwrdd gwybodaeth tua 50m o’r hewl ag
roeddynt yn gofyn os byddai modd dodi’r fainc ger y bwrdd yma.

Penderfynnod y Cynghorwyr yn cyfarfod 28/09/2022 eu bént yn hapus i Gyfoedd Naturiol Cymru ddodi’r fainc ger
ei bwrdd gwybodaeth. Clerc i ddanfon neges i Cyfoedd Naturiol Cymru.

Danfonwyd neges i Cyfoeth Naturiol Cymru gyda phenderfyniad y Cynghorwyr ynglyn a lleoliad y fainc. Gan nad
oedd unrhyw ymateb wedi ei dderbyn erbyn cyfarford 26/10/2022 gofynnwyd i'r Clerc ddanfon neges arall at
Cyfoeth Naturiol Cymru.

Cyfarfod 30/11/2022. Dim ymateb oddiwrth Cyfoeth Naturiol Cymru. Clerc | ddanfon e bost arall.

Cyfarfod 25/01/2023. Ateb oddiwrth Cyfoeth Naturiol Cymru yn dweud y dylai’r Cyngor siarad a pherchennog v tir,
Niall Melley. Clerci gysylltu

Cyfarfod 27/02/2023 Niall Melley wedi cael gwahoddiad i ddod I'r Cyfarfod ond wnaeth ganslo y diwrnod cynt.

Cyfarfod 27/03/2023. Daeth Niall Melley i’r cyfarfod. Trafodwyd y mater a chytunwyd bod y Cynghorydd A. Thomas
a B.John yn cwrdd a Niall ar y safle ermwyn penodille i ddodi’r fainc. Gadawodd Niall y Cyfarfod ar 6l y drafodaeth.
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Nos Fercher Mawrth 29fed cyfarfododd Niall Melly, Cynghorydd A. Thomas a’r clerc ar y safle a phenderfynwyd lle
roedd dodi’r fainc. Clerc wedi danfon ebost at Cyfoeth Naturiol Cymru yn nodi’r fan ond ni chafwyd unrhyw ymateb
oddi wrthynt.

Cyfarfod 24/04/2023 — Dim ymateb oddi wrth Cyfoeth Naturiol Cymru.
Cyfarfod 05/06/2023 — Dal ddim ymateb oddi wrth Cyfoeth Naturiol Cymru. Clerci gysylltu eto.

Cyfarfod 26/06/2023 — Roedd y Clerc wedi siarad a Rebecca Thomas o Cyfoeth Naturiol Cymru ag fe gytunwyd bod
y mainc yn cael ei dodi nél yn y cilfan yn edrych dros y gors. Cynghorydd L. Thomas i gael amcanbris am wneud y
gwaith.

Cyfarfod 08/08/2023 — Cynghorydd L. Thomas ddim wedi cael amcanbris

1. Bench - The previous Clerk had not received any reply from Natural Resources Wales in relation to the damage
caused to the concrete slab for the bench. Another e-mail was sent to Natural Resources Wales. An automated
reply was received stating that they would look into the matter.

A reply was received from Natural Resource Wales (NRW) stating that they were unaware that there was a bench
situated at the location. They stated, more than likely, the damage to the concrete slab had been caused by their
machines and they were happy to work with the Council to replace the bench. They did request if it was possible
to move the bench slightly allowing access to the area for their machines. It was decided that the Clerk, Councillors
B. John and A. Thomas would meet to look at a new location for the bench. It was agreed that the bench could be
moved. The Clerk met with Rebecca Thomas of NRW who stated that they wanted to place an information board
some 50m from the roadside and requested that, if possible, that the bench be placed by this board.

The Councillors, in the meeting on 28/09/2022 agreed and were happy for Natural Resource Wales to place the
bench near to their information board. Clerk to reply to Natural Resource Wales.

A reply was sent to Natural Resource Wales with the Councillors decision in relation to the location of the bench.
As no reply had been received by the meeting on 26/10/2022, the Clerk was asked to contact Natural Resource
Wales again.

Meeting 30/11/2022 — No reply had been received from Natural Resource Wales. Clerk to send another email.

Meeting 25/01/2023 — Reply received from Natural Resource Wales stating that the Council should contact the
owner of the property Niall Melley. Clerk to contact.

Meeting 27/02/2023 - Niall Melley was invited to the meeting but cancelled the day before.
Meeting 27/02/2023 - Niall Melley attended the meeting. A discussion ensued and it was decided that Councillors
A. Thomas and B. John met Niall at the site to discuss the location of the bench. Niall Melley left the meeting at

this point.

Wednesday 29™" March, Niall Melley, Councillor A. Thomas and the clerk met at the location. It was decided where
the bench was to be placed. Clerk sent an email to Natural Resource Wales but no reply had been received.
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Meeting 24/04/2024 — No reply from Natural Resource Wales
Meeting 05/06/2023 — Still no reply from Natural Resource Wales. Clerk to contact again.

Meeting 26/06/2023 — Clerk had spoken with Rebecca Thomas of Natural Resource Wales and it was agreed that
the bench was to be placed in the lay looking over the bog. Councillor L. Thomas to obtain an estimate for doing
the work.

Meeting 08/08/2023 — Councillor L. Thomas had not received any estimate for the work

2. Arafu Traffig - Dywedodd y Cynghorydd M. Trevor ei bod yn dal yn bryderys iawn ynglyn a chyflymder ceir
yn goryrru yn ardal y Stag and Pheasant. Roedd y Cynghorydd Sir, Cefin Campbell wedi siarad a Steve Pilliner o
Gyngor Sir Gaerfyrddin a gadarnhaodd bod arolwg yn mynd i’w gynnal yn y dyfodol agos. Dywedodd y Cynghorydd
Sir, H. Jones ei fod wedi siarad eto a Steve Pilliner ag yr un oedd ei ymateb. Disgwyl adroddiad o’r arolwg.

Cyfarfod 27/02/2023 Dywedodd y Cynghorydd Sir, H Jones ei fod wedi bod mewn trafodaeth gyda’r Cyngor Sir ag
awgrymodd y dylid danfon neges at yr Aelod Seneddol Jonathan Edwards. Clerc i gysylltu.

Cyfarfod 24/04/2023. Dywedodd y Clerc ei bod wedi danfon ebost at swyddfa yr Aelod Seneddol Jonathan Edwards,
ag wedi cael ymateb oddiwrth Lowri Harries, yn dweud ei bod wedi danfon neges at Steve Pilliner o Gyngor Sir
Caerfyrddin yn gofyn iddo ymateb nél i'r Cyngor Cymuned. Cafwyd ymateb oddiwrth Steve Pilliner yn dweud ei fod
wedi cyfeirio’r mater i Adran Rheoli Trafnidiaeth gan ofyn iddynt ymateb nél i’r Cyngor Cymuned. Dywedodd y
Cynghorydd Sir, H. Jones fod rhai o aelodau’r Cabinet a diddordeb dod allan i weld y lleoliad a’r broblem.
Cynghorydd Sir, H. Jones i wneud trefniadau

Cyfarfod 05/06/2023 — Doedd y Cynghorydd Sir, H. Jones ddim yn bresennol felly ni chafwyd unrhyw ddiweddariad.
Gofynwyd os byddai modd dod bolards ar yr hewl yn Teras John er mwyn gwneud yr hewl i edrych yn gilach. Hefyd
gofynnwyd os byddai modd cael arwydd camera wedi ddodi lan ochr Carmel o Teras John. Clerc i gysylltu a’r Cyngor
Sir.

Cyfarfod 26/06/2023 — Clerc wedi danfon ebost i’'r Cyngor a chafwyd cyfeirnod FSC 526382881 am y bolards a
chyfeirnod FSC 526381884 am yr arwydd. Dywedodd y Cynhorydd H.Jones nad oedd modd cael bolards yn yr ardal
ag roedd yn mynd a’r Cynghorydd Sir dros drafnidiaeth am ei sylwadau.

Cyfarford 08/08/2023 — Nid oedd y Cynghorydd Sir, H. Jones wedi cael unrhyw ddiweddariad

2. Traffic Calming - Councillor M. Trevor continues to be extremely concerned in relation to speeding traffic
in the Stag and Pheasant area. County Councillor Cefin Campbell had met with Steve Pilliner from Carmarthenshire
County Council who confirmed that there will be a traffic review undertaken in the near future. County Councillor
H. Jones stated that he had again spoken with Steve Pilliner and his reply was the same. Awaiting the review report.

Meeting 27/02/2023. County Councillor H. Jones stated that he had been in consultation with Carmarthenshire

County Council on this matter and his suggestion was that a message be sent to the MP Jonathan Edwards. Clerk
to contact.
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Meeting 24/03/2023. The Clerk stated that she had sent an email to Jonathan Edwards’ office and a reply was
received from Lowri Harries stating that she had sent an email to Steve Pilliner of Carmarthenshire County Council
asking him to reply direct to the Community Council. A response was received from Steve Pilliner stating that he
had referred the mater to the Traffic Management Team asking them to reply direct to the Community Council.
County Councillor H. Jones stated that some of the Cabinet members were interested to see the location and the
problem. County Councillor H. Jones to make the arrangements

Meeting 05/06/2023 — County Councillor H. Jones was not present in the meeting therefore there was no updated.
It was asked if bollards could be placed on the road in John’s Terrace to make the road look narrower. Also a request
for a camera sign to be placed on the Carmel side of John’s Terrace. Clerk to contact the County Council.

Meeting 26/06/2023 — Clerk had contacted the Council and had received the reference number of FSC 526382881
for the bollards and reference number FSC 526381884 for the sign. County Councillor H. Jones stated that it was
not possible to have any form of bollards and that he would contact the Councillor for Transport for his comments
Meeting 08/08/2023 — County Councillor H. Jones had not received any update.

3. Coed yn Gor-dyfu - Roedd y Cynghorydd LI. Thomas wedi derbyn cwyn bod y coed gyferbyn a Chapel Carmel
yn beryglus ag yn amharu ar drefnidiaeth ar yr heol.

Clerc i gysylltu a Chyngor Sir Caerfyrddin.

Clerc wedi danfon cwyn i Gyngor Sir Caerfyrddin a derbyniwyd ymateb awtomataidd gyda'r cyfeirnod o W224621.
Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones y byddai yn siarad a'r adran berthnasol.

28/09/2022 - Gofynnwyd i'r Clerc ddanfon neges arall at Cyngor Sir Caerfyrddin yn gofyn am ddiweddariad.

Yng nghyfarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb.

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall
Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor
Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor
Cyfarfod 27/03/2023 — Clerc i gysylltu eto a’r Cyngor.

Cyfarfod 24/04/2023 — Clerc wedi cysylltu a’r Cyngor ond dim ymateb. Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones bod
yna broblem yn ceisio dod o hyd i berchenog y coed.

Cyfarfod 05/06/2023 — Doedd y Cynghorydd Sir, H. Jones ddim yn bresennol yn y cyfarfod felly ni chafwyd unrhyw
ddiweddariad.

Cyfarfod 26/06/2023 — Dim diweddariad ynglyn a pherchenog y coed.

Cyfarfod 08/08/2023 — Dim diweddariad ynglyn a pherchenog y coed.
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3. Overgrowing Trees - Councillor LI. Thomas had received a complaint about the overhanging trees opposite
Carmel Chapel which were dangerous and causing an obstruction to traffic travelling on the road.

Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Clerk had sent in a complaint to Carmarthenshire County Council and an automated reply had been received with
a reference number of W224621. County Councillor H. Jones stated that he would speak with the relevant
department in relation to this.

28/09/2022. The Clerk was asked to contact Carmarthen County Council for an update.

In the meeting of 26/10/2022 County Councillor H. Jones stated that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email

Meeting 25/01/2023 — No response from the Council
Meeting 27/02/2023 — No response from the Council
Meeting 27/03/2023 — Clerk to contact Council again.

Meeting 24/04/2023 — Clerk had contacted Carmarthenshire County Council but no reply had been received.
County Councillor H. Jones stated that there was a problem in locating the owner of the trees.

Meeting 05/06/2023 — County Councillor H. Jones was not present in the meeting therefore that was no update.
Meeting 26/06/2023 — No update in relation to the owners of the trees

Meeting 08/08/2023— No update in relation to the owners of the trees

4. Coed cyffordd Heol Maesybont - Cafodd y Cynghorydd L. Thomas gwyn am goed yn gor-dyfu ar cyffordd
Heol y Capel, Carmel a Heol Maesybont.

Clerc i gysylltu a Cyngor Sir Gaerfyrddin.

Clerc wedi danfon cwyn i Gyngor Sir Caerfyrddin a derbyniwyd ymateb awtomataidd gyda'r cyfeirnod o W224620.
Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones y byddai yn siarad a'r adran berthnasol.

28/09/2022 - Gofynnwyd i’'r Clerc ddanfon neges arall at Cyngor Sir Caerfyrddin yn gofyn am ddiweddariad.

Yng nghyfarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall
Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor
Cyfarfod 27/02/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cyfarfod 27/03/2023 - Gan fod llawer o’r coed wedi eu torri a’r sefyllfa wedi gwella ma’r mater i'w ollwng.
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Cyfarfod 24/04/2023 — Dywedodd y Cynghorydd L. Thomas fod y sefyllfa a’r y cyffordd wedi gwella ond bod dal
problem gyda coed yn tyfu ag yn cyffwrdd a’i gilydd rhwng cyffordd Hewl y Lord a’r cilfan a’r Heol y Capel. Clerci
ddanfon neges i’r Cyngor.

Cyfarfod 05/06/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor Sir. Clerc i gysylltu eto.

Cyfarfod 26/06/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor Sir.

Cyfarfod 08/08/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor Sir.

4. Trees Junction of Maesybont Road - Councillor L. Thomas had received a complaint of overgrowing trees
at the junction of Heol y Capel, Carmel and Maesybont Road.

Clerk to contact Carmarthenshire County Council

Clerk had sent in a complaint to Carmarthensire County Council and an automated reply had been received with a
reference number of W224620. County Councillor H. Jones stated that he would speak with the relevant
department in relation to this.

28/09/2022. The Clerk was asked to contact Carmarthen County Council for an update.

County Councillor H. Jones stated in the meeting on 26/10/2022 that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email
Meeting 25/01/2023 — No response from the Council
Meeting 27/02/2023 — No response from the Council

Meeting 27/03/2023 — A large number of trees had been cut and the situation had improved there the matter is to
be dismissed.

Meeting 24/04/2023 — Councillor L. Thomas stated that the situation had improved at the junction but there was
still a problem with trees touching each other between the junction of Hewl y Lord and the layby on Heol y Capel.
Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Meeting 05/06/2023 — No response from the County Council. Clerk to contact again.

Meeting 26/06/2023 — No response from Carmarthenshire County Council.

Meeting 08/08/2023 — No response from Carmarthenshire County Council.

5. Coed Gelli Aur - Codwyd gan y cyn Gynghorydd J. Roberts fod coed yn gor-dyfu ger Eglwys Gelli Aur a
oedd yn achosi problemmau i geir pan yn teithio ar yr heol.

Clerc i gysylltu a Cyngor Sir Gaerfyrddin.

Clerc wedi danfon cwyn i Gyngor Sir Caerfyrddin a derbyniwyd ymateb awtomataidd gyda'r cyfeirnod o W224624.
Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones y byddai yn siarad a'r adran berthnasol.
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28/09/2022 - Gofynnwyd i’'r Clerc ddanfon neges arall at Cyngor Sir Caerfyrddin yn gofyn am ddiweddariad.

Yng nghyfarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall
Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cyfarfod 27/02/2023 - Dywedodd y Cynghorwr Sir, H.Jones, bod y Cyngor yn dal i chwilio i fewn pwy sydd yn
berchen y tir. Credu bod Lady Cawdor wedi rhoi y darn tir i'r gymuned.

Cyfarfod 27/03/2023 — Ymholiadau yn dal i fynd ymlaen ynglyn a pherchnogion y coed.

Cyfarfod 24/04/2023 — Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones, bod y Cyngor Sir mewn trafodaeth gyda asiant Lady
Cawdor i ddatrys y broblem.

Cyfarfod 05/06/2023 — Doedd y Cynghorydd Sir, H. Jones ddim yn bresennol felly ni chafwyd unrhyw ddiweddariad.

Cyfarfod 26/06/2023 - Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones, bod y Cyngor Sir yn dal mewn trafodaeth gydag asiant
Lady Cawdor i ddatrys y broblem.

Cyfarfod 08/08/2023 — Y Cyngor yn dal mewn trafodaeth gydag asiant Lady Cawdor

5. Trees Golden Grove - The matter of overgrown trees opposite Golden Grove Church was raised by previous
Councillor J. Roberts. These were causing difficulty to traffic travelling along that road.

Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Clerk had sent in a complaint to Carmarthenhsire County Council and an automated reply had been received with
a reference number of W224624. County Councillor H. Jones stated that he would speak with the relevant
department in relation to this.

28/09/2022. The Clerk was asked to contact Carmarthen County Council for an update.

In the meeting of 26/10/2022 County Councillor H. Jones stated that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email
Meeting 25/01/2023 — No response from the Council

Meeting 27/02/2023 - County Councillor H. Jones that Council was still trying to ascertain the owner of the land.
It is believed that Lady Cawdor had given this plot of land to the community.

Meeting 27/03/2023 - Enquiries still ongoing to ascertain the owners of the trees

Meeting 24/04/2023 - County Councillor H. Jones stated that Carmarthenshire County Council were corresponding
with Lady Cawdor’s agent in order to try and solve the matter.
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Meeting 05/06/2023 — County Councillor H. Jones was not present in the meeting, therefore there was no update.

Meeting 26/06/2023 - - County Councillor H. Jones stated that Carmarthenshire County Council were still in
correspondence with Lady Cawdor’s agent in order to try and solve the matter.

Meeting 08/08/2023 — The Council is still in discussion with the agent of Lady Cawdor

6. Dywedwyd bod aelodau o’r cyhoedd wedi gofyn i’r clerc os byddai modd cael bin sbwriel wedi ei ddodi ndl
yn y cilfan ar Heol y Capel oherwydd bod pobl yn taflu sbwriel yn yr ardal ag hefyd baw ci.

Clerc i cysylltu a Cyngor Sir Gaerfyrddin.

E bost wedi danfon i'r cyngor sir ond dim ymateb.

Cyfarfod 30/11/2022 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor. Clerc i ddanfon ebost arall.

Cyfarfod 25/01/2023 — Derbyniwyd ebost oddiwrth y Cyngor yn dweud eu bont yn gwneud arolwg o faint a chyflwr
y biniau yn y Sir yn ystod mis Chwefror . Ary funud nid ydynt yn rhoi biniau newydd allan ond maent wedi cofnodi
ein cais.

Cyfarfod 27/02/2023 - Dal i ddisgwyl canlyniad yr arolwg.

Cyfarfod 27/03/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor. Clerc i ddanfon e bost arall

Cyfarfod 24/04/2023 — Neges arall wedi danfon at Cyngor Sir Caerfyrddin, gyda’r ymateb bod y mater wedi ei
ddanfon at yr adran wastraff.

Cyfarfod 05/06/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor Sir. Clerc i gysylltu unwaith eto.

Cyfarfod 26/06/2023 — Dal ddim ymateb oddiwrth y Cyngor Sir. Cynghorydd H. Jones i edrych mewn i’r mater,
Cyfarfod 08/08/2023 — Daim ymateb oddiwrth y Cyngor Sir

6. It was stated that members of the public had asked the Clerk if it was possible to have a rubbish bin re-
instated at the layby in Heol y Capel, Carmel due to the amount of rubbish and dog poo bags being left in the area.
Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Email sent to County Council but no reply received.

Meeting 30/11/2022 — No response was received from the Council. Clerk to send another email

Meeting 25/01/2023. An email had been received from the County Council stating that they were doing a review
of the amount and condition of the bins in the County. At the moment they are not giving any new bins out and

have logged our request.

Meeting 27/02/2023 - Still awaiting the result of the review
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Meeting 27/03/2023 - No reply from the Council. Clerk to contact again.

Meeting 24/04/2023 — Clerk had send another message to Carmarthenshire County Council and a reply had been
received that the matter had been transferred to the Waste Services.

Meeting 05/06/2023 — No reply from the County Council. Clerk to contact again.

Meeting 26/06/2023 — Still no reply from the County Council. Councillor H. Jones to look into the matter.
Meeting 08/08/2023 — No update from the Council.

7. Dywedodd y Cynghorydd B. John fod coed yn gor-dyfu ger fferm Brynhyfryd ar heol Maesybont.
Clerc i gysylltu a Chyngor Sir Gaerfyrddin.

Yng nghyfarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb.

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall

Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cyfarfod 27/02/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cyfarfod 24/04/2023 — Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones fod y Cyngor yn trio dod o hyd i berchenog y coed.

Cyfarfod 05/06/2023 — Doedd y Cynghorydd Sir, H. Jones ddim yn bresennol yn y cyfarfod felly ni chafwyd unrhyw
ddiweddariad.

Cyfarfod 26/06/2023 - Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones fod y Cyngor yn dal o drio dod o hyd i berchenog y
coed.

Cyfarfod 08/08/2023 — Dim diweddariad oddi wrth y Cyngor
7. Councill B. John mentioned that there were trees overgrowing by Brynhyfryd Farm on the Maesybont Road.
Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

In the meeting of 26/10/2022 County Councillor H. Jones stated that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email
Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email

Meeting 25/01/2023 — No response from the Council
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Meeting 27/02/2023 — No response from the Council

Meeting 24/04/2023 — County Councillor H. Jones stated that the Couty Council were trying to ascertain who owned
the trees.

Meeting 05/06/2023 — County Councillor H. Jones was not present in the meeting therefore there was no update.

Meeting 26/06/2023 - County Councillor H. Jones stated that the Couty Council were still trying to ascertain who
owned the trees.

Meeting 08/08/2023 — No update from the Council

8. Dywedodd y Cynghorydd S. Pinney fod yr arwyddion sy’n dangos cyflymder ceir yn Heol y Gat ddim yn
gweithio. Clerk i gysylltu ar Cyngor

E bost wedi danfon i'r Cyngor gan y Clerc. Mater wedi ei gofnodi ar “Fix my Street”

Cyfarfod 27/02/2023 - Dim ymateb oddiwrth y Cyngor na Fix my Street. Clerc i gysylltu eto

Cyfarfod 27/03/2023 — Cynghorydd H. Jones wedi siarad ar Cyngor ag wedi derbyn ateb bod Contractwyr cynnal a
chadw yn mynd i edrych ar yr arwyddion.

Cyfarfod 24/04/2023 — Arwyddion dal ddim yn gweithio, Cynghorydd Sir, H. Jones yn mynd i edrych mewn i’'r mater
eto.

Cyfarfod 05/06/2023 — Doedd y Cynghorydd Sir, H. Jones ddim yn bresennol y y cyfarfod felly dim diweddariad.

Cyfarfod 26/06/2023 — Dywedodd y Cynghorydd S. Pinney bod dau o’r arwyddion dal ddim yn gweithio.
Cyngohorydd H. Jones i siarad a’r adran berthnasol.

Cyfarfod 08/08/2023 — Cynghorydd Sir, H. Jones | siarad eto a’r adran berthnasol

9. Councillor S.Pinney stated that the speed warning signs in Gate Road were not working.
Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Clerk has sent an email to the Council and the matter has also been recorded on “Fix my Street”
Meeting 27/02/2023 - Signs still not working. Clerk to submit another email.

Meeting 27/03/2023 - Councillor H. Jones had spoken with the Council and had a reply that the Maintenance
Contractors would look at the problem.

Meeting 24/04/2023 — Signs were still not working. County Councillor H. Jones will look into the matter again.

Meeting 05/06/2023 — County Councillor H. Jones was not present in the meeting therefore there was no update.
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Meeting 26/06/2023 — Councillor S. Pinney stated that two of the signs were still not working. Councillor H. Jones
to speak with relevant department.

Meeting 08/08/2023 - Councillor H. Jones to speak with relevant department.

10. Cafwyd cwyn gan y Cyngor am safon gwyneb yr hewl o Carmel at Sgwar y Garn
Clerci gysylltu a’r Cyngor a dodi ar Fix my Street.

Cyfarfod 05/06/2023 - Dim ymateb oddi wrth y Cyngor Sir

Cyfarfod 26/06/2023 — Gwaith ddim wedi ei wneud. Dal i ddisgwyl ymateb oddiwrth y Cyngor Sir. Ebost wedi
danfon i’r Cyngor a chafwyd y cyfeirnod FSC 526390408

Cyfarfod 08/08/2023 — Dim ymateb oddi wrth y Cyngor

10. The Council had received a complaint regarding the condition of the road surface between Carmel and Garn
Square

Clerk to contact Council and place on Fix my Street
Meeting 05/06/2023 — No reply from the County Council.

Meeting 26/06/2023 — Work not carried out. Still awaiting a reply from the County Council. Email sent and
reference number FSC 526390408 was received.

Meeting 08/08/2023 — Still no reply from the County Council

11. Cafwyd cwyn gany Cyngor yn dweud bod yr hewl, yr A476 yn anwastad ger fferm Llethr Garw
Clerc i gysylltu a’r Cyngor a dodi ar Fix my Street
Cyfarfod 05/06/2023 — Dim ymateb oddi wrth y Cyngor Sir.

Cyfarfod 26/06/2023 — Dal ddim ymateb oddiwrth y Cyngor Sir. Ebost wedi danfon I'r Cyngor gyda’r cyfeirnod o FSC
509990363.

Cyfarfod 08/08/2023 — Dim ymateb oddi wrth y Cyngor

11. A complaint had been received by the Council that the road, the A 476 was uneven by the entrance to Llethr
Garw.

Clerk to contact Council and place on Fix my Street.

Meeting 05/06/2023 — No reply from the County Council.
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Meeting 26/06/2023 — Still no reply from the County Council. Email sent and reference number FSC 509990363 was
received.

Meeting 08/08/2023 - Still no response from the Council

12. Dywedwyd gan y Cynghorydd L Thomas fod gwyneb yr hewl ar Hewl y Lord yn llawn tyllau

Clerc i gysylltu a’r Cyngor Sir. Ebost I'r Cyngor Sir a derbyniwyd cyfeirnod FSC526582894

Cyfarfod 08/08/2023 — Dim ymateb oddi wrth y Cyngor

12. Councillor L. Thomas stated that the road known as Heol y Lord had many potholes.

Clerk to contact the County Council. Email sent and reference FSC 526582894 was received

Meeting 08/08/2023 — No response from the Council

13. Dywedodd y Cynghorydd E. Hopkins ei fod wedi edrych ar y defibrillator yn Gelli Aur ag roedd wedi darganfod
niwed | waelod y peiriant a achoswyd gyda’r gwres yn y ciosg. Defibrillator wedi ei ddanfon nél i'r cwmni i’'w newid
am un newydd. Dodwyd nodyn ar y ciosg yn esbonio hyn.

Cyfarfod 08/08/2023 — Dywedwyd bod defibrillator newydd wedi ei ddodi yn y kiosk yn Gelli Aur. Mater i'w ollwng
13. Councillor E. Hopkins stated that when he went to check the defibrillator in Golden Grove damage had been
caused to the bottom of the machine due to the heat in the kiosk. Defibrillator has been sent back to the company
to be exchanged for a new one. A notice has been placed on the kiosk explaining this.

Meeting 08/082023 — A new defibrillator had been placed in the Kiosk. Matter to be dismissed.

14. Gofynnwyd os byddai modd cael bin baw ci wedi ei ddodi yn y man parcio ar y sgwar, ger Pentregwenlais
Clerc wedi danfon ebost i'r Cyngor — Cyfeirnod FSC 526384639

Cyfarfod 08/08/2023 — Dim ymateb oddi wrth y Cyngor

14. It was requested that a dog poo bin be placed in the parking area on the square near to Pentregwenlais.
Email sent by Clerk to County Council — Reference Number — FSC 526384639

Meeting 08/08/2023 — No response from the Council.

15 Derbyniwyd Ebost oddi wrth Nacro yn cynnig gwasanaeth cymorth ataliad newydd ag eisiau dod | gyfarfod a’r
Cyngor. Clercidrefnu.

Danfonwyd ebost — NACRO yn methu dod | gyfarfod mis Medi. Mynd i gysylltu a’r Clerc ynghlyn a mis Hydref.
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15 An Email was received from Nacro offering a new preventative support service and were requesting to meet the
Council. Clerk to arrange.

An email was sent - NACRO were unable to attend the September meeting. Will contact Clerk if they can attend
October meeting.

MATERION CYNGORSIR _/ COUNTY COUNCIL MATTERS

Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones: - County Councillor H. Jones stated: -

1. Fody Cyngor yn dal | edrych mewn I'r :- Garafan tu 6l i'r Temple Bar,

’

Garafan yn y coed ger fferm Pantyllyn, a’r  Stablau gogyfer ag Abercamlais (Gorchymyn Gorfodaeth)

1. That the Council were still looking into the :- Caravan behind Temple Bar,
Caravan by Pantyllyn Farm, and Stables opposite Abercamlais (Enforcement Order)

2. Ysgol Nantygroes. Mae rhai o drigolion yr ardal wedi cysylltu yn crybwyll y dylid gofyn i ddatblygwyr y safle i
ganiatau dodi cofeb i’r ysgol ar y safle.

Danfonodd y Clerk ebost at Mainwaring Ltd a chafwyd yr ateb eu bont yn mynd | ddodi plac ar y safle. Gofynwyd os
gallai’r plac fod yn ddwyieithog.

Cyfarfod 25/02/2023 — Gofynodd y Cynghorwyr os byddai modd gweld llun o’r plac cyn ei fod yn cael ei ddodi ar y
safle. Clerc gysylltu a’r cwmni adeiladu.

E bost wedi danfon ond dim ymateb oddiwrth yr adeiladwyr.

Cyfarfod 24/04/2023 — Cynghorydd Sir, H. Jones yn mynd | gysylltu a’r adeiladwyr

Cyfarfod 05/06/2023 — Doedd y Cynghorydd Sir, H. Jones ddim yn bresennol ac ni chafwyd unrhyw ddiweddariad.
Cyfarfod 26/06/2023 — Doedd y Cynghorydd H. Jones ddim wedi cael unrhyw ymateb oddiwrth cwmni Mainwarings.
Cyfarfod 08/08/2023 — Doedd y Cynghorydd H. Jones ddim wedi cael unrhyw ymateb oddiwrth cwmni Mainwarings.

3. Nantygroes School. Some of the local residents have made contact stating that the site developer should be
asked if they would consider placing a memorial to the school on the site.

Clerk had sent an email to Mainwarings Ltd and the reply was received stating that they would place a plaque on
the site. It was requested that the plaque be bilingual.

Meeting 25/02/2023 — The Councillors asked if possible, they can see a photograph of the plaque before it was
fitted.  Clerk to contact the construction company.

Email sent to construction company but no reply received

Meeting 24/04/2023 — County Councillor H. Jones to contact the contractors.
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Meeting 05/06/2023 — County Councillor H. Jones was not present in the meeting therefore there was no update.
Meeting 26/06/2023 — Councillor H. Jones had not received a reply from Mainwarings
Meeting 08/08/2023 — Councillor H. Jones had not received a reply from Mainwarings

GOHEBIAETH / CORRESPONDENCE

Ebost oddi wrth Cyngor Sir Caerfyrddin ynglyn a Paratoi ar gyfer 20mya. Nodwyd
Email from Carmarthenshire County Council re Get ready for 20mph. Noted.

Ebost
Email re Sustainable Drainage Feasability Grant

Neges oddi wrth UnLlais Cymru ynglyn & cofresti’'r defibrillator
Email from One Voice Wales regarding registering the defibrillator

CYNLLUNIO / PLANNING

PL/06359 - Rhos y Deri Milo Dim Gwrthwynbeiad / No objection.

TALIAD A CHYFRIF / ACCOUNTS AND PAYMENTS

Cytunwyd i dalu’r canlynol It was agreed to pay the following
Clerc £407.63

HMRC £ 53.00

Llywela Thomas £ 5.60

Balans y Banc / Bank Balance £6720.15

UNRHYW FATER ARALL / ANY OTHER BUSINESS.

Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones bod yr Aelod Senedd Lee Walters am atal loriau rhag mynd dwy canol
Llandeilo. Bydde hyn yn achosi i’'r loriau deithio ar hyd heolydd cefn gwlad sydd ddim yn addas iddynt. Dywedodd
y dylid cysylltu a Lee Walters yn gwrthwynebu hyn.

County Councillor H. Jones stated that the MS Lee Walters wanted to stop lorries travelling throught the middle of
Llandeilo. This would mean that lorries would then travel along country lanes which were not suitable for them.

He mentioned that contact should be made with Lee Walter objecting this.

Dywedwyd bod rhywun yn gadael gwastraff gardd yn y cilfan ger y Temple Bar. Cynghorydd H. Jones | archebu
arwyddion yn dweud na ddylid gwneud hyn.

It was mentioned that someone was dumping garden waste in the layby by the Temple Bar. County council H Jones
to order no Fly Tipping signs.
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Gan nad oedd unrhyw fater arall i'w drafod, gorffenwyd y cyfarfod am 8.15 o’r gloch.
As there was no other business to discuss, the meeting was closed at 8.15pm.

Cyfarfod nesaf yn Neuadd Carmel, nos Lun, Medi 25fed, 2023 am 7.00 o’r gloch.
Next Meeting to be held at Carmel Hall, Monday evening September 25th, 2023 at 7.00pm.
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